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CERTIFICADO FITOSANITARIO  SENASA
PHYTOSANITARY CERTIFICATE =~ —— PERU

MINISTERIO DE DESARROLLO AGRARIO Y REEGD
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N°Documento: 202401564874

N°142841 =] el
Expediente: 240830000986 8416 b “:5%
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ORGANIZACIGN DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A :ORGANIZACION DE PROTECGION FITOSANITARIA  FER
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION :
PERU DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccién del exportador - Mame and address of exporier

SAFRESCO PERU S.A. - AV.EL DERBY NRO. 055 INT. A (TORRE 1 PISO 7 EDIFICIO CRONQS) LIMA - LIMA - SANTIAGO DE SURCO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

JOSE LUIS MONTOSA, S.L. - FINCA EL MOLINO, S/N 29792 VALLE-NIZA MALAGA (ESPARIA)

Cantidad declarada y nombre def Producte - Declared quantify and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants
24,000.000 KG - PALTA, fruto fresco N Persea americana

NUmero y descripcion de bultos - Number and deseription of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

2400 CAJA(SY e

Lugar de Crigen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado - Declared point of entry
ICA-PERU N? ,fgl";'ﬁ\fgeans of conveyanse ALGEGIRAS

Por la presente se cerlilica que Ias plantas, productos vegetales v otros articulos reglamentades  This is e certify that plants, plant products or other regulated arlicles described herein have besn
descrilos aqui se han inspecciorado y/o sometido a ensayo de acuerde con los pracedimlenics  Inspected andior tested according lo appropiate official procedures and are considered lo be free
cficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas  from the quarantine pest specified by the importing contracting party and lo conform with the
por la parte conlratante importadora y que cumplan los requisitos filosanitarios vigenles de la parte  current phytosanitary requeriments of the importing caniracting party, including those lor regulated
cantratante Importadora, incluidos los refalives a las plagas no cuarentenadas reglamentarias. non quarantine pests.

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment
Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient} Concentracidn - Concentration
Duracian y temperaiura - Duration and temperature Informacion adicional - Aditional information

El tilular es respensable de caulslasda integridad dsl documento. Quedando prehiTda su comarcializacidn, alteracidn, adulteracion, fatsificasidn o cualquier anmendadura gue se afectue er su contenido.
El SENASA se reserva el derecho de Iniclar las acclones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

MNumerp de contenedor : MMAU-136181-0

Fecha de inspeccién 04/04/2024
Date of inspection:

Nombre del funcionario auterizado

- g JUNCHAYA MENDOZA EDUARDO AUGUSTO
Name of authorized officer:

Lugar y fecha de expedicién |ca  JUEVES 4 DE ABRIL DEL 2024
Place and date of issue:

F\rma y Sello Signatilre and Stamp)
El SENASA, sus funclonarios y representantes declinan toda responsabilidad linanclera resullante de este Cemh&:‘o /

Na linancial liability with respect to this certificate shall attach to SENASA or to ary of its officers or representative

Esta certificado ha sido adoptade por el Perd por Resalucldn Legislativa N° 21175, concordante a la Cenvencién Internacional de Proteccidn Fllosamtana de a FAQ |
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